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Capital de la Rep6blica Dominicana, a 10s diecisiete dias del rnes 
de julio del aiio mil novocientos setenta y tres, afios 130Q de la 
Independencia y 1100 de la Restauraci6n. 

JOAQU 1N BALAGUER 
I 

Resoluci6n NO 527, que aprueba el Contrato de ,PrBstarno y sus anexos 
suscrito eetre la Repljblica Dominicana y el Bar:co Interamericano de 

Desarrollo . 
( G .  0. NQ 9309, del 11 de Agosto de 1973) 

EL CONGRESO NACIONAL 

En Nombre de la Rep~blica I 

NUMERO 527 

VISTO €1 inciso 19 del Articulo 37 de la Constituci6n de 
la Repliblica ; 

VISTO el Contrato de Prdstamo y sus anexos suscrito en 
Jamaica en fecha 9 de mayo de 1973, .entre la Rep6blica Do- 
minicana y el Banco Interamericano de Desarrollo, por la suma 
de US$l,600,000.00 que scra destinado a1 financiamiento de un 
Programa de Desarrollo Pesquero Cooperativlo. 

R E S U E L V E :  

UNICO: APROBAR el Contrato de Prkstamo y sus aaexos 
interven'do en Jamaica en fecha 9 de Mayo de 1973, entre la 
Rephblica Dominicana debidamente representada por el Agri., 
mensor Julio E. Bhez, Director del lnstituto de Desarrodlo y 
Credit0 Cooperativo (IDECOOP) y el Sefior Antonio Ortiz Me- 
ma, Presidente del Banco Interamericano de Desarrollo (BID), 
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por la suma de US$1,60G.000.00 que s e r i  destinado a1 financia- 
miento de un Programa de Desarrollo Pesquero Cooperativo, que 
consistira en otorgamientos de crkditos a no mas de seis ( 6 )  Coo- 
perativas Pesqueras y una Federaci6n Central de Cooperativas 
para inversiones fijas y semifijas, que sera ejecutado por el 
Instituto de Desarrollo y Crkdito Cooperativo (IDECOOP), a 
travks del Banco de Reservas de la Rephblica Dominicana que 
copiado a la letra dice asi: 

Y 

4 
CONTRATO DE PRESTAhlO ENTRE LA REPUBLICA DO- 

T MINICANA Y EL BANCO INTERAMERICANO DE 
DESARROLLO 

(Programa de Desarrollo Pesquero Cooperativo) 

CONTRATO DE PRESTAMO 

’ CONTRATO celebrado el dia 9 de mayo de 1973 entre la 
REPUBLICA DOMINICANA (en adelante denominada “Pres- 
tatario”) y el BANCO INTERAMERICANO DE DESARRO- 
LLO (en adelante denomina.do “Banoo”) . 

, CAPITULO I 

Monto y Objeto 

Clausula 1. Monto. Conforme a las estipulachnes del pre- 
sente Contrato, el Banco otorga a1 Prestatario, y &te aeepta. 
u n  financiamiento con cargo a 10s r(’cursos del Fondo para Ope- 
racicxnes Especiales, hasta por la suma de un mill6n seiscientos 
mil d6lares de 10s Estados Unidos de Amkrica (US$1,600.000) 
c su equivalente en otras monedas que formen parte del Fondo. 
Las cantidades que se desembolsen con cargo a este financia- 
miento constituiran el “PrCstamo”. 

I * 

Clhusula 2. Objeto. El prop6sito del financiamiento parcial 
quc otorga el Banco es cl  de cofoperar en el financiamiento $e 
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un Programa de Desarrollo Pesquero Cooperativo (en adelante 
c’enominado “Programa”) y qu: ccnsiste en el otorgamiento de 
c :  2: i t25  a largo plazo e n  lavor de no mas de 6 Cooperativaa 
E’esqueras y una Federacibn Central de Cooperativas para in- 
vcrsiones fijas y semifijas. E n  el Anexo B, que forma parte de 
este Contrato, se detallan 10s aspectos mAs relevantes del Pro- 
grama. 

Clausula 3. Ejecucih  del Programa. Las partes convienen 
en que la ejecucion del Prozrama y !a utilizacj6n de 10s recur- 
EOS del financiamiento habran de ser llevadas a cab0 en su tota- 
lidad por el Instituto de Desarrollo y CrCdito Cooperativo (en 
arlclavte “IDECOOP”) a trav6s del Banco de Reservas (en ade- 
Is ntP e1 “Awnte Financiero”) . El Prestatario deja constancia 
de la capacidad legal y financiera del IDECOOP y del Agente 
Financiero para realizar el Programa. 

CAPITULO I1 

Amortizaci6n, Intereses y Comisiones 

Cltiusuls 1. Arnortizacicin. El Prestatario amortizarh el 
I+r:rtano rneEiante sesenta (60) cuotas semestrales, consecuti- 
tias e iguales por su equivalencia en d6lares de 10s Estados 
trnidrs de Amkrica ,la primera de las cuales debera hacerse el 
6 de noviembre de 1983 y la ~ l t i m a  el 8 de mayo de 2013. Con 
~nterioridad a la fecha establecida para el pago de la primer,? 
cuota, el Banco enviarj. a1 Prestatario una tabla de amortiza- 
ci6n que espec’fique las d e m b  fechas para el pago de las cuo- 
tas y la moneda o rnonecias a emplearse en cada pago, de acuer- 
do con lo nrevisto en e l  inqiso (c) de la Clausula 5 siguiente. 
Dicha tabla de amortimc%n podra ser modjficada por el Ban- 
co, si fuere necesario, de acuerdo con lo establecido en la C l h -  
x l a  11 del Capitulo 111. 

CYkusula 2. Iiiterese;:. El Prestatario, siguiendo lo dispuesto 
en el ;nciso (c) de la ClAusuia 5 de este Caritulo, se comprome- 
le a pagar somestralmente sobre 10s saldos deudores un inter& 
de1 1% por aiio, que :e devengar& desde la fecha de 10s respec. 
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tivos desembolsos hasta el 8 de mayo de 1983 y 2% por aiio 
desde esta iiltima feclia en adelante. Los intereses seran paga- 
cleros semestralmente en 10s dias 8 de mayo y 8 de noviembrc 
de cada aiio, comenzando el 8 de noviembre de 1973. 

Clausula 3. Comisi6n de compromiso. (a) Sobre el saldo no 
desembolsado de la suma indicada en la Clausula 1 del Capitulo 
I, el Prestatario se compromete a pagar una comisi6n de com- 
yrorniso de v2',4, por afio que empezara d devengarsc a 10s se- 
* 

d sents (60) dias de la fecha de este Contrato. 
r' 

(b) Esta comisi6n debera pagarse en las mismas fcchas es- 
tipuladas para el pago de 10s intereses y su pago se hara en 
dclares de 105 Estados Unidos de i h & i c a ,  menos en la parte 
correspondiente a pesos dominicanos prevista e n  el subincisn 
(ii), inciso (a) de la Clausula 8 del Capitulo V: cuyo pago s:: 
hara en esta moneda en una suma equivalente a1 correspondien- 
tc  monto adeudado calculado e n  dhlares, de acuerdo con la8 
reglas de  la Clausula 7 del presente Cnpitulo. - (c) Esta comisi6n cesara de devengarse en todo o en par- 
te, segiin sea el caso, en la medida en que: (i) se hayan efectua- 
do 10s respectivos dsembolsos; (ii) haya quedado total o par- 
cja.lmente sin efecto el Contrato segun las ClAusulas 8, 9 y 10 
del Capitulo 111; o (iii) se hayan suspendidlo] 10s desembolsos 
conforme a la C16usula 1 del Capitulo IV. 

Clslusula 4. Csllculo de intereses y comisiones. Los intereses 
+ y comisiones correspondientes a un period0 que no abarque un 

semestre completo se c&lculgran en relaciGn a1 nhmero de dias, 
toma.nao como base un aiio de trescientos sesenta y cinco (365) 
dias. 

v * 1 Clhusula 5. Monedas del PrBstamo. (a) El Pr4stamo Se 
contabilizari y sera adeudado por su equivalencia ea  d6lares 
de 10s Estados Unidos de AmQica. 

(b) Para ccmputar en d6lares de 10s Estados Unidos de 
i'im6rica la equivalencia de 10s desembolsos efectuados en otras 
monedas, se aplicar6 en la fecha ,del respectivo desembolso, el 
t i p  de eambio que hubiere acordado r1 Banco con el respectivo 
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nnis miembro para 10s efectlos de mantener el valor de su iT' 

i d a  en podcr i e '  Banco, coriforme lo establece la Srccibn 3 del 
.\rticulo V del Convenio Constitutivo del Banco. 

(c') Toclo pago de amortizaci6n e intereses debera hacerse 
proporcionalmente en las respectivas monedas desembolsadas 
cn una suma equivalente a1 correspondiente monto adeudad:, 
calculado en dolares de 10s Estados Unidos de AmQica, apiican- 
do en la fecha del vencimiento que se trate, el tipo de cambio 
vfeciivo del d61'ar en e'r pais emisor de la respectiva more:la, 
de acuerdo con las reglas de la Clausula 6 siguiente. 

Cliusula 6. Tip0 de cambio. (a) Para 10s fines de pago a1 
BxicG, ' 8  equiva!encia de pescs dominicafios o de las respecti- 
vas monedas desembolsadas con relaci6n a1 d6lar d e  lo; Esta- 

~ ci.; , ni_l-s ?e Arn6iica caku'zr5 de Ecuerc'o con el t i90 de 
. 1 o ut hu 'ere arcrdado PI Banco con el respectivo pais 

rniembro para 10s efectos de rnantener el valor de su moneda, 
tonforme lo establece la Secci6n 3 del Articulo V del Conveni:, 
Const;tutivo de; Banco. En cas0 c'e pago atrasado el Banco 130- 

-5 ru iv ' r  que se aplique el tipo d e  cambio que regia en la fe- 
cha del vencimiento o que rija a1 momento de pago. 

(b)  De no existir en vigor un entendirniento entre el Ban- 
( Y J  !r a dyxib ' ica  Dominicana respecto al tipo de cambio CIUP 

riebe aplicarse p2ra 10s cfcctos c'e mantener. el valor del peso 
dominicano en poder del Banco. M e  tendra derecho a exigir 
que pPra 10s fines de pago de amortizaci6n, inlereses y comi- 
s:cin de compromiso se apliqve el tipo de cambio que en esz 
fecha :.e utilice por el Banco Central de  la Repdblica Dominicana 
o pcr el correspondiente organism0 monetario para vender d6- 
lpres de !OS Esta4.x Ur!ic?o. de Arndl.jca a 10s residentes en el 
mismo que no Sean entidades zubernamentales, para efectuar 
lss siguientes operaciones: (i) pago por concept0 de capital 
intersses adeudados; (ii) remesa dp dividendos o de otros in- 
.meros provenTentes d e  inverslones de capital en la Repdblica 
T'c,miniczna; y (i  I )  reniesa de capitales invertidos. Si para es- 
tas tres clases de operaciones no hubiere el mismo tipo de cam- 
bio, se ap!icar& el que sw m8s alto, es deck  el que  represente 
un mayor ndmero de pesos dom;nicaros rlor cl6lar de los Esta- 
dos Unidos de Amkrica 
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(c) Si en la fecha en que deba realizarse el pago no pu- 
diere aplicarse la regia antedicha por inexistencia de las opera- 
ciunes mencionadas, el pago sz hara sobre la base del mas re- 
ciente tipo de cambio efectivo utilizado dentro de 10s treinta 
(30) dias anteriores a la fecha del vendmiento. 

(d) Si no obstante la apiicaci6n de las reglas anteriores 
no pud'ere deterrnharse el tipo de cambio a emplearse para 10s 
iines ae pago o si surgieren discrepancias en cuanto a dicha de- 
terminacibn, se  estarh en estas materias a lo que resuelva el 
Banco, tomando en consideracibn las realidades del mercado mo- 
netario en la Republica Dominicana. 

* 
-o/ 

I 

(e) Si por incumplimiento de las reglas anteriores el Ban- 
co consiclera que el pago efectuado en pesos dominicanos ha 
sido insuficiente, debera comunicarl'o de inmediato a1 Presta- 
tario para que Bste proceda a cubrir la diferencia dentro del 
plazo maxim0 de treinta (30) dias de recibido el aviso. Si por el 
contrar'o la suma recibida fuese superior a la adeudada, el Ban- 
co procsdera a hacer la devolucion ae 10s fondos en exceso den- 
tra del plazo mriximo de treinta (30) dias. --, 

Clausula 7. Participaciones. El Banco queda facultado para 
ceder a otras instituciones publicas o privadas, a titulo de par- 
ticipaciones y en la medida que lo estime conveniente, 10s de- 
rechos correspondientes a las obligaciones pecuniarias del Pres- 
tatario provenientes de este Contrato. El Banco informara in- 
mediatamente a1 Prestatario de las participaciones que se ha- 
yan acordado. -% 

Clkusula 8. Lugar de 10s pagos. Todo pago deber6 efectuar- 
2.2 en la oficina principal del Banco en Washington, Distrito de 
Columbia, Estados Unidos de Amkrica, a menos que el Banco 
designe otro lugar o lugares para este efecto, previa notifica- 
ci6n a1 Prestatario. 

* 
Clkusula 9. Recibos y pagar&. A solicitud del BancD, Pres- 

tatario suscribir6, y entregara a1 Banco, en cualquier tiempo 
durance el period0 de 10s desembolsos y muy particidarmente 
a Ia finalizaci6n de 10s mjsmos, el recibo o recibos que repre- 



m i t e n  ]as sumas dc?sw:bolsaLias hast2 la fecha. Asimismo, e! 
i’restatario suscribirh y entregara a1 Banco, a solicitud. de kste. 
pagar& u otros documentos negociables que representen la obli 
gacidn del Prestatario de amortizar el Prkitamo con 10s intere 
ses y comisioiica pactados en este Contrato. La fcrma de diehos 
documentos la determinara el Banco teniendo en cuenta las res- 
pectivas aispoaiciones !eza!es ( e la Rzpublica Dominicana. 

Ciliusuia 10. Imputacidn de 10s pagos. Todo pago Se impu. 
iara en prin1.r tkrmino a la comisidn de compromiso e intere- 
ees cxigibles y, de existir un saldo, a las amortizaciones venci- 
das de capital. 

Clitusula 11. Pagos anticipados. Previa una notificacion 
con no menos de cuarenta y cinco (45) dias de anticipacibn, el 
Prestaiario podr& paqar en la I’echa indicada en la riotificaci6n, 
cualyuier parte del capital del Prkatamo antes de su vencimien- 
to, siempre que no adeuas suma alguna por concept0 de comi- 
s i b  de coinpromiso y/o intereses exigibles. Todo pago anticipa- 
do, salvo acuerdo escrito en contrario, se imputara a las cuotw 
de capital pendientes en orden inverso a su vencimiento. 

Cliiusula 12. Vencimientos en dias feriados. Todo pago o 
cualquier otro acto que de acuerdo con este Contrato debier:. 
llevarse a cab0 en sabacio o .2n dia que sea feriado segun la ley 
del lugar en que deba ser hecho, se entender& v6lidamente 
efectuado en el primer dia htibi! inmediato siguiente, sin qw 
en tal cas0 proceda recargo alguno. 

CAPITIJLO 111 

Normas relativas a desembolsos 

Clausula 1. Condiciones previas a1 primer desembolso. Fi 
1 rimer desembolso a cucnta del f nanciamiento por parte L’cl 
Canco est6 condicionado a que se cumplax a satisEaccic:n [’ . 
Banco 10s siguientes recjuisitos: 
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dicos fundados en que quede establecido que: (i) el Prestatario 
ha cumplido toc'.os 10s requisitos necesarios de conformidad con 
la Constitucich, las leyes y reglamentos de la Republica Domi- 
nicana para la celebracih y ratificacih de este Contrato; (ii) 
las obligaciones contraidas por el Prestatario en este Contrato 
son validas y exigibles; y (iii) el procedimiento sobre licita- 
ciones ptiblicas a que se refiere el inciso ( f )  de esta Clriusula 
:,L.x?a aimonia con el caianter internacional de la fuente de 

%inan:: amiento. Dichos ififormes deberan cubrir ademas cual- 
.J quier otra coiisitlta juriaica que el Banco estime pertinente. 

i 

(u )  Que el Banco haya recibido prueba de que la persona 
o ptrscnas que han suscrito este Contrato en nombre del Pres- 
tatario han actuado con poder o facultad suficiente para hacer- 
io G bien, prwba de qLie el Contrato ha sido vhlidamente rati- 
ficado. 

(e) Que el Prestatario ha designado uno o mas funciona- 
rios que puedan representarlo en todos 10s actos relacionados 
con la ejecucih del presente Contrato y que haya hecho llegar 
a1 Banco ejemplares autht icos  de las firmas de dichos repre- 
sentantes. 

-h 

(d) Que el Prestatario haya presentado un calendario de 
inversiones detal1ado de acuerdo con las cat egorias de inversio- 
lies indicadas en el Anexo B de este Contrato con seiialamierilo 
de las fuentes de 10s fondos. 

.* 

( e )  Que el Prestatario haya presenlado a1 Banco: (i) ub 
informe inicial preparado de acuerdo con 10s lineamientos que 
seiiaie el Banco y que sirva de base para la elaboraci6n y evq- 
I v m 6 n  de 10s informes siguientes de p + ~ g r e s o  a que se refiere 
la C'Ausula 3 del Capitulo VI. Eil adici6n a otras informaciones 
qiie e1 Banco pueda razonablemente solicitar de acuerdo con ed- 
te Ccntrato. el informe inicial deberh comprender un plan ge- 
w r a i  de realizaci6n de1 Programa incluyendo 10s planos y espe- 
cificaciones necesarios a juicio del Banco, un calendario o crq- 
nograma de trabajo y, (ii) el plan, cathlogo o c6digo de cuenta 
a que hace referencia la Clhusula 1 del Capitulo YI. 



-524- 

( f )  Que el Prc.stat;irio haya presentado el prucedimientc! 
que se propone seguir sobre 1icitac:ones publicas para dar CU 
plimieiito a lo estipulado en el inciso (a), Cltiusula 7, del C# 
tu10 v. 

(g )  Que el Prestatario haya convenido con el Ranco con 
respecto a la firma de contadorcs publicos independiente que 
efectuara las funcicnes: de auditoria previstas en !os incisos (a) 
y (b) , Clausula 3, del Capitulo VI. 

(ii) QUE e! Prestatavjo haya presentado evidenck de que. 
(i) el -4gent.e Financier0 dispondra de 10s recursos necesarioe 
en una cuantia no inferior a1 equivalente de doscientos cuaren- 
ta y un mil d6lares de 10s Estados Unidos de America (USS241.- 
000) para financiar el Programa durante su primer aiio de eje- 
cuc i'm; (ii) el Poder Ejecutivo ha promulgado el correspondien- 
te dccreto que establezca la obligacih de inspeccionar con an- 
terioridad a la venta al p ~ b l i c o  de todo product0 pesquero, de- 
bienc'o rea'izarse esa inFpecci6n en 10s sitios que hayan sido 
sefialados _nor bas correspondientes autoridades ; (3;) IDECOOP 
y el Agente Fi nanci,ero han suscrito el correspondiente conveni.. 
que regulara sus relaciones con respecto a la ejecuci6n del Pro- 
grama; y (iv) se h a  puesto en ejecuci6n el reglamento de crk- 
ditos que yegular6 las operaciones de IDECOOP, el Agente Fi- 
nanciero, ]as cooperativas pesqueras beneficiarias y la Federa- 
ci6n Central de Cooperativas Pesqueras. 

Clausula 2. Condiciones prwias a todo desembolso. Todo 
desembolso, inclusive el primero, estark condicionado al cum- 
plimiento de  10s siguientes requisitos previos: 

(a) Que se haya presentado por escrito una sol ci+ud r'm 

desem@oIsc y que. en apoyo de dicha solicitud, se haya sumi -i  ' r -  

trac',o a1 Banco 10s pertinentes documentos y dem6s antecec'c 
tes que bste pueda haber requerido. 1)icEa eolic'tud y lo a--% 
ccdentes y docurnenEos correspondisntes dcberin acreditar. c 
satisfaccibn del Banco, el derecho del Prestatario a obtercr 1 

desernbolsQ so';:itado y deberkn aeegurar que la cmt:Ead p-7 

el Banco deser_ilioIse serA utilizada cxcluEii arrJcn+e i i w i  ins  " 

p e s  de este Contrato. 
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(b) Que no haya surgido alguna de las circunstancfas dCL- 
critas en la Clausula 1 del Capitulo V1. 

Clausula 3. Desembolsos para asistencia t6cnica y el Fondo 
de Inspeccion y Vigilancia. (a) Los desemtolsos para la asis- 
tencia tkcnica prevista en la Clausula 13 del Capitulo V podr6n 
efectuarse una vez que se hayan cumplido 10s requisitos esta- 
blecidos en 10s incisos (a), (b) y (c) de la  Clausula 1 y en la 
ClAusula 2 de este Capitulo. 

(b) El Banco podra efectuar 10s desembolsos correspon- 
dientm a1 Fondo de Iwpecci6n y Vigilancia contemplados ea 
e! inciso (c),  Clausula 2, del Capitulo VI, una vez que este Con- 
rrato haya sido declarado elegible para desembolsos. 

Clausula 4. Procedimiento de desembolso. Sujeto a lo dis- 
puesto en la Clkusula 6 ziguientc, cuando corresponda, el Banco 
podra efectuar desembolsos con cargo a1 financiamiento : (a) 
girando a favor del Prestalario las sumas a que tenga derecho 
conforme a1 presente Contrato; (b) haciendo pagos por cuenta 
del Prestatario y de acuerdo con 61 a otras instituciones banca- 
rias; ( c )  constituyendo o renovando el fondo rotatorio a que se 
refiere la Clausula 5 siguientc: y (d) mediante otro metodo 
que las partes acuerden por escrito. Cualquier gasto bancario 
que colore un tercer0 con motivo de 10s desembolsos sera por 
cuenta del Prestatario. A menos que las partes lo acuerden de 
otra manera, s610 se haran desembolsos en cada ocasi6n por 
sumas no inferiores a1 equivalente de veinticinco mil d6lares 
de 10s Estados Unidos de -4mir:ca (US$25.000). 

Clausula 5. Fon’do rotatorio. Con cargo a1 financiamiento 
por parte del Banco y cumplidos 10s requisitos en las C16usulas 
1 y 2 ,  cuando corresponda, @ate podrii establecer un foado 1-0- 
tatorio en la cantidad que est ine adecuada, que no excederh de 
ciento sesenta mil dolares de :os Estados Unidos de AmQica 
IUS$160.000) o su rquivalente, que deberh utilizarse para fi- 
nanciar 10s gactos relacionados con la ejrcuci6n del Programa. 
El Banco podra renovar total o parcialmente este fondo si asi 
de le solicita a medida que se utilicen 10s recursos y siempre 
que se cumplan 10s requisitos de la citada Cliiusula 2. La cons- 
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tituci6n y renovaci6n del fondo rotatorio se tendran como des- 
embolsos para todos 10s efectos del presente Contrato. 

ClAusula 6. Desembolso en monedas de ciertos paises miem- 
bros. Se colnviene que cuando Se hayan hecho desembolsos en las 
monedas de Argentina, Brasil, Mexico y/o Venezuela para el 
pago de bienes manufacturadoe o semi-manufacturados, o de 
servicios t6cnicos originarios del pais respectivo, o se haya esta- 
blecido el compromiso de hacer desembolsos para tales adquisi-r 
ciones conforme a la Clausula 3 del Capitulo IV, podra desem- 
bolsarse en la respectiva moneda, una suma igual a la mitad del 
monto desembolsado o comprometido, para ser utilizada en el 
pago de bienes y servicios que se originen en la Rep~blica Do- 
minicana, siempre que se hayan establecido de acuerdo con las 
autoridades moiietarias del &ais contribuyente y las de la Rc-  
pGblica Dominicana, proced imientos satisfactorios a1 Ba,nco que 
garanticen que la moneda desembolsada no sera convertida. La 
parte que podria desembolsarse en d6lares de la suma referida 
en el subinciso (i), i n c h  (a), de la Clsusula 8 del Capitulo V, 
serP reducida en un monto equivalente a cualquier suma que 
se dese-mbolse de co!iformidad con esta Clhusula. 

+, 

\ 

F 

I Clausula 7. Gastos en moneda nacional. Para determinar In 
equivalencia en dblares de una suma en pesos dominicanos que 
se utilice para cubrir gastos en esta moneda, se aplicara el tip0 
de cambio aplicable en la fecha del respectivo gasto siguiendo 
la regla seiialada en e1 inciso (b) de la Clausula 5 del Capitulo 
11, u otro tip6 de cambio que se convsnga. 

i 
ClAusula 8. Plazo para solicitar el primer desembolso. Si 

dentro de noventa (90) dias a partir de la entrada en vigencia 
de este Contrato, o de un plazo m6s amplio que las partes acuer- 
den por escrito, el Prestatario no presenta una solicitud de d e 8  
ernbolso que se ajuste a lo dispuesto en las Clausulas 1 y 2 del 
presente Capitulo, e1 Banco podr& poner tkrmino a1 Contrato 
dando a1 Prestatario el aviso eorrespondiente. Los desembolsos 
que cl Banco efectce para gastos de inspecci6n no se considera- 
1-6 que involucran solicitudes de desembolso. 

A 

, Clausula 9. Piazo para el compromiso, para la iniciaciin 
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material de las obras y para el desembolso de la totalidad de 10s 
recursos. (a) Los recursos previstos en la Clausula 1 del Capi- 
rulo 1 dcberhn ser comprornelidos por el Prestatario en creditos 
en favor de !as cooperativas pesqueras y la Federaciiln Central 
de Ccoperativas, dentro de un plazo maximo de 2 aiios a partir 
de la entrada en vigencia del presente Contrato. Se entendera 
que 10s recursos hallanse comprometidos a partir de la feclia 
en que el Prestatario y 10s bereficiarios hayan suscrito 10s res- 
pectivos ccmtratos. 

(b) La iniciacicin material de Ias obras a financiarse con 
10s recursos a que se refiere la Clausula 1 del Capitulo I debera 
hacerse dentro del plazo de 2 aiios a partir de la vigencia de 
este Contrato. 

(c) El financiameinto a q-ce se refiere la Clausula. 1 del 
Capitulo I que hubiere E-do oportunamente comprometido me- 
diaiite crkditos suscritos con 10s beneficiarios dentro del plazo 
sefialado en el inciso (a )  cLc' e. .% Clausula, o que corresponda a 
las obras que hubleszn sic0 rndterialmente iniciadas dentro del 
plazo sefialado en el inciso (b) de csta Clausula, solo podra ser 
desembolsado dentro de l  plazo de 4 afios a partir de la entrada 
en  vigencia del prese4nte Contrato, y a menos que las partes 
acuerden prorrogar 10s p'azos antes seiialadcs, el Contrato que- 
dara automaticamente sin ef-cto en la parte del financiamiento 
que no hubiere sido corriprornetido en crkditos suscritos o en 
obras iniciadas segun sea el cas0 dentro del correspondiente 
plazo. 

Clausula 10. Renuncia a parte del Prkstamo. El Prestata- 
rio, mediante aviso por ezcrito enviado a1 Banco, podra renun- 
ciar su derecho a utilizar cualqu'er parte del financiamiento in- 
dicado en la C16usula 1 de! Capitulo 1, que no haya sido desem- 
bclsada antes del reci o <el respxtivo aviso, siempre que dicha 
parte no se encuentre en alguna de las circunstancias previstas 
en la Clhusula 3 del Capitulo IV. 

Clhusula 11. Ajuzte de las cuotas de amortizaci6n. (a) Si 
en virtud de lo dispuesto en las Clausulas 9 y 10 precedentes 
quedare sin efecto el derecho del Prestatario a utilizar cualquier 
parte del financiamicnto indicado en la C16usula 1 del Capitulo 
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1, el Banco ajustar6 proporcionalmente las cuotas pendientes de 
amortizaci6n a que se refiere la Clitusula 1 del Capitu1,o 11. 

(b) Este ajuste no afectara parte alguna de una cuota de 
amortizaci6n con relaci6n a la cual el Banco hubiere acordado 
participaciones conforme a la Clausula 7 del Capitulo 11, bajo 
el supuesto de que el Prestatario utilizara la totalidad de la 
suma indicada en la Clausula 1 del Capitulo I. El saldo pendien- 
te del Prkstamo que exceda el monto sobre el cual el Banco hu- 
biers contrata'do participaciones, sera amortizado m tantas 
cuotas iguales, semestrales y sucesivas, cuantas Sean necesarias 
para mantener sin cambio alguno el n6mero de cuotas estableci- 
das en a1 ClSusula 1 del Capitulo 11. 

Y 
f 

Clausula 12. Disponibjlidad de las monedas. El Banco esta- 
ra  obligado a entregar a1 Prestatario por concept0 de desembol- 
so en pesos dominicanos ks sumas correspondientes a dicha mo- 
neda solamente en la inedida en que el respectivo depositario 
del Banco la haya puesto a su efectiva disposici6n. 

CAPITULO IV 

Suspensi6n de Desembolsos y Vencimiento Anticipado 

Clausula 1. Suspensih de desenibolsos. El Banco, mediante 
aviso a1 Prestatario, podra suspender 10s desembolsos con cargo 
al financiamienlo, si surge, y mientras subsista, alguna de las 
circunstancias siguientes: I- 

(a) El retardo en el pago de las sumas que el Prestatario 
aldeude por capital, comisiones e intereses o por cualquier otro 
Foncepto, segun el presente Contrato o cualquier otro contrato L- 
lcelebrado entre el Banco y el Prestatario. A 

(b) El incumplimiento por parte del Prestatario de cud- 
quier ,otra obligaci6n estipulada en este Contrato. 

(c) El retiro o suspensi6n de la Republica Dominicam CQ- 

mo miembro del Banco. 
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(d) En el cas0 de que IDECOOP o el Agente Financiero 
sufrieren alguna restriccicin de sus facultades legales o si sus 
funciones o patrimonio resultarcn sustaricialmente afectados co- 
mo cunsecuencia de cambios que se introdujeren en la legisla- 
ci6n n~cional, el Banco tendra derecho a requerir una informa- 
c i 6 ~  razonada y pormennrizada del Prestatario a fin de apre- 
ciar si el cambio o cambios pudieran tener un impacto desfavo- 
rable en la ejecuci6n del Programa. S610 despuks de oir a1 Pr.25- 
tatario y/o a1 IDECOOP y/o 31 Agente Financiero y de aprc- 
ciar sus respectivas informaciones o aclaraciones, el Banco po- 
dra suspender 10s desembolsos si juzga que 10s cambios intro- 
ducidos afectan sustancialniente y en forma desfavorable a1 
Programa o hacen imposible su ejecucibn. 

Clhusula 2. Vencimiento anticipado. Si alguna de las cir- 
cunstancias previstas en 10s incisos (a),  (b) y (e) de la Clkusu- 
la anterior se prolongare rnhs de sesenta (60) dias, o si la infor- 
macirin a que se refiere el inciso (d) ,  o las aclaraciones o infor- 
maciones adicionales soliciladas a1 Prestatario y/o a1 IDECOOP 
y/o a1 Agente Financiero no fueren satisfactorias, el Banco po- 
dra poner tkrmino a1 Co’ntrato en la parte que hasta ese rno. 
mento no hubiera sido desembolsada de la suma sefialada en !a 
Clausula 1 del Capitulo I y/o declarar vencida y pagadera de 
inmediato la totalidad del Prestamo o una parte de 61, con 1 0 2  

10s intereses y comisiones devengados hasta la feoha de pago. 

Clausula 3. Obligaciones no afectadas. No obqtante lo dis. 
puesto en las Clausulas 1 y 2 precedates,  ninguna de las me- 
didas previstas en este Capitulo afectarh: (a) las cantidade; 
sujetas a la garantia irrevocable de una carta de cr6dito, o (b) 
las cantidades comprometidas con anterioridad a la suspe’nsi6n, 
autorizadas por escrito por el Banco y con respecto a las cuales 
sc hayan suscrito contratos o se hayan colmado previamente 
6rdenes especificas. 

C16usu’a 4. No renuncia de derechos. El retardo en el ejer- 
cicio por el Banco de 10s derechos acordados ea este Capitulu, 
o el no ejercicio de 10s rnismos, no podran ser interpretados co- 
mo una renuncia del Banco a tales derechos ni como una acep- 
taci6n dr las circiinstancias que lo habrian facultado para ejer- 
citarlos. 
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Clkustla 5. Disposiciones no afectadas. La aplicacicin de las 
niedidas establecidas en este Capitulo no afectarA las obligacio- 
ries d:?I Prestatric estb’ecidas en este Contrato, ]as cuales que- 
dsrii i  en pleno vigor, sal170 en al cas0 de vencimiento anticipado 
dc la totaliclad de 1,i deuda en cuya circunstancia s610 yuedaran 
en vigor las obligaciones pecuniarias del Prestatario. 

CAPITULO V 

Ejecucih del Programa 

Cliusula 1. Normas &e ejecuci6n. (a) El Preseatario con- 
viene e>n que el Progrania serh llevado a cab0 por el IDECOQP 
y el Agente Financiero, 10s que deberan actuar con la debida 
diligencia, de conformidad con eficicntes normas fivancieras J’ 

de ingenieria, y de acuerdo con 10s planes y calendario de in- 
versiones, presupuestos, planos, especificaciones y demBs docu- 
mentos pertintes que se hayan presentado a1 Banco y kste haya 
aprobado. 

(b)  Toda modificacih importante en 10s planes y calenda- 
rio de invcrsiones, presupuestos, planos y especificaciones del 
Prograina, asi coni0 todo cambio sustancial en el contrato o con- 
tratos de servicios que se costeen con 10s reciirsos destinados a1 
financiamiento del Prograrna o en las categorias de inversiones, 
requieren el coasentimiento escrito del Banco. 

Cliiusula 2. Inversione? con 10s recursos del Prkstamo. El 
Prestatario convjene en que: (a) Los recursos del Programa se 
destinarhn fundamentalmente al financiamiento de inversiones 
fijas y semifijas de las cooperativas pesqueras y de la Federa- 
ci6n Central, asistencia tkcnica, imprevistos y la  contribucihn 
a1 respectivo Fondo de Inspecci6n y Vigilancia del Banco me- 
diante el otorgamiento de crkditos a largo plazo y que cumplan 
con Ins espec;ficaciones t6cnicas, financieras, econ6micas y le- 
gales que se establecen en este Contrato y en el Reglamento re- 
ferido en el inciso (iv) del p h r a f o  (h) de la Clausula 1 del 
Capitulo 111. 
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(b) Con 10s recursos del Prestamo no podriin financiarse: 
(i) gdstos generales o de administracih del Prestatario, de 
IDECOOP, del Agente Fiiianeiero o de 10s beneficiarios; (ii) 
capital ae trabajo ; (iii) adquisiciSn de terrenos; (iv) refinan- 
ciamiento de deudas y (v) corripra de acciones o derechos en 
sociedades cooperativas. 

Clausula 3. Condiciones de 10s cr6ditos. (a) E n  10s creditos 
que se  otorguen con 10s recursos del Prdstamo debera cobrarse 
a 10s beneficiarios, por concept0 de inter&, comisibn o cualquier 
otro cargo, la tasa o tasas anuales que el Banco estirne razona- 
bles. 

i 

(b) El Prestatario se compromete a que IDECOOP exija 
a 10s subprestatarios que mantengan sus embarcaciones en con- 
diciones adecuadas de seguridad y operaci6n. Igualmente, IDE . 
COOP debera asegurar que 10s subprestatarios l!even a cabo coli 
la periodicidad requerida las inspecciones y revisiones tbcnicas 
adecuadas. Asimisrno, IDECOOP tendra la responsabilidad de 
qu? las embarcaciones o Equip0 que se adquieran con 10s recur- 
60s del Prograrna permanezcan asegurados contra todo riesnc. 
hasta por un monto que sea aprobado por el Banco. Las p6iizas 
respectivas deberhn ser extendidas en favor del IDECOOP pe- 
ro  el costo de las priinas scr6 sufragado por 10s subprestatarios 
del Programa. 

Clausula 4. Destino de las recuperaciones provenientes dc 
10s creditos otorgados con 10s recursos del Prograrna. Las recu- 
peraciones provenientes de  10s cr6ditos concedidos cc? 10s re- 
CUTSOS del Programa que se acumulen en exceso de las sumas 
requer;clas para el scrvicio del Prtistamo, s6lo p o d r h  utilizarsr 
en el financiamiento de nuevos crtiditos que se ajusten sustan- 
ciaimente a las normas establecidas en el presente Contrato. 

7- 

Clhusula 5. Otras condiciones generales de 10s cr6ditos. En 
toclos los crkditos que se otorguen total o parcialmente con car- 
go a1 iinanciamientcl a que se refiere la Clausula 1 del Capitulo 
I, deberhn incluirse entrc las condicimes que se mi jan  a 10s 
subgrestatarios, por lo menos, ias siguierites: (a) el compromi- 
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so del subprestatario que 10s bienes y servicios que se finan- 
cien c m  el cr6dito se utilizaran exclusivamente en la ejecuci6n 
del respectivo proyecto; (b) el derecho del Prestatario, del IDE- 
COOi’, del Agente Financ!!ero y del Banco a examinar 10s bie- 
nes, 10s lugares, 10s trabajos y las construcciones del respectivo 
proyecto ; ( e )  la obligacihn de proporcionar todas las informa- 
ciones que razonablemente solicite el Prestatario, el IDECOOP 
y/o EI A4gente Financiero con respecto a1 proyecto y a la situa- f 
cicin financiers del subprestatario; (d) el derecho del TDECOOP 
y j a  el Agente Financiero de suspender 10s desembolsos del cr4- 
dito y si el subprestatario no cumple sus obligaciones; (e) el 
comprorniso del subprestatario de que tomara todas las medi- 
das que Sean necesarias para que 10s contratos de construcri6n 
y de prestacion de servicios, asi como to’da eompra de bienes 
para el proyecto se haran a un costo razonable que sera gene- 
ralmmte el precio mhs bajo del mercado, tomando e n  cuenta 
factores de calidad, eficiencia y otros que Sean del caso; (f) 
la  oonstituci6n de parte del subprestatario de garantias especi- 
ficas suficienies a favor del IDECOOP y/o el Agente Finaa- 
ciero; (9) el compromiso del subprestatario de asegurar y man- 
tener el segum de 10s kienes que garanticen el credit0 contra 
10s riesgos y en 10s valores que se acostumbran en el comercio 
y de acuerdo con las pr&cticas del pais; (h) la aceptaci6n pre- 
via del subprestatario de que su respectivo contrato de crkdito 
con todos 10s derechos y prerrogativas otorgados a favor del 
I D K O O P  y/o del Agente Financiero puede ser cedido o tras- 
pasado por estos riltimos a favor del Banco, en cualquier mo- 
mento en que este dltimo lo solicite. 

Cldusuia 6. Cesi6n de crbditos. Con respecto a 10s creditas 
que otorgue con 10s recursos del Prhtamo,  el Prestatario ye 

compromete a que IDECOOP y el Agente Financiero: (i) 10% 
rmntendr6n en su respectiva cartera libres de todo gravamen; 
(ii) solicitarAn y obtendrhn la aprobaci6n previa del Banco en 
lcs casos en que se decida venderlos, cederlos o traspasarlos a 
terceras personas; y (iii) 10s cederan o traspasaran a1 Banco 
cuando Bste asi lo exigiere, con todos 10s derechos, privilegios y 
seguridades eln ellos convenidos. 

1 Glausula 7. Precios y licitaciones. (a) En las ndquisiciones 
que realice IDECOOP de maquinaria, equipos y otros bienes 



relacionados con el Programa, y en la adjudicacibn de contra 
tos para la ejecucihn de obras, debera utilizarse el sistema de 
licitaci6n publica en todos 10s m s o s  en que el valor de dichas 
adquisiciones o contratos excede del equivalente de veinticinco 
mil d6lares de 10s Estados Unidos de Smkrica (US$25.000). Los 
procedimirntos para las licitaciones se encuadraran en las leyes 
aplicables en la Republica Dominicana debiendo sujetarse las 
bases especificas de las licitaciones a condiciones aceptables pa- 
ra  el Banco, de acuerdo con sus politicas y 10s propdsitos del 
Pr6stanio. 

' (b)  No obstante lo establecido en el inciso (a) anterior, en 
casos especiales el Banco podra autorizar a TDECOOP que de- 
terminadas obras del Programa se ejecuten por administraci6n 
direct& hasta por un monto que no exceda en conjunto drl equi- 
valent? de ciento treinta y dos mil d6lares de 10s Estados Uni- 
dos de America (RT>.yilX2.000), cuando las mismas Sean finan- 
ciadas con 10s recursos nacionales adicionales a1 PrGstamo g 
siempre que se demuestre, a satisfacci6n del Banco, la conve- 
niencia de proceder en ('sa forma debido a la ubicaci6n y carac- 
teristicas particulares de las obras. 

ClAusula 8. Monedas y uso de fondos, (a) Del monto indi- 
cado en la Clausula 1 del Capitulo I: (i) hasta la suma de un 
miMn cuatrocie,ntns vcinte mil d6larc.s de 10s Estados Unidos 
de Am6rica (US$1,420.000) sr' desembolsark en dhlares o su 
equivalente en otras rnonedas del Fondo para Operaciones Es- 
peciales (excrpto la de la Repfiblica Dominicana), para pagar 
bienes y servicios originarios de 10s paises miembros del Banco 
y para 10s otros prophitos que se indican en este Contrato, y 
(ii) hasta el equivalentc de ciento ochenta mil ddlares de 10s 
Estados Unidos de Ambrica (US$lSO.OOO) se  desembolsarh en 
pesos dominicanos para cubrir gastos locales. 

( b )  S610 podrBn usarse 10s ddares  de 10s Estados Unidos 
de AmPrica del PrPstamo para el pago de biencs y servicios 
originarios o provrnientes del territorio de 10s Estados Unidos 
de AmGrica o para el pago de bienes y servicios originarios o 
provenientes dr la Replltblica Dominicana. No obstante lo antes 
s:fr!ado, el Banco phi aceptar !a  utilizaci6n de 10s Li6iares 



para la adquisici6n de bienes producidos en otros de siis paises 
miembros elegr bles o la contrataci6n de servicios provenientes 
de dichos paises, si se demostrara~ que dichas operaciones son 
.ventajosas para el Prestatario. 

(c) Cualescluiera bienes y servicics no originarios o prove- 
nientea de la Repliblica Iloniinicana que sea necesario adquirir 
o contratar para la ejecucibn del Programa d e b e r h  ser finan- 
ciados con 10s dhlares del PrBztanio. Sin embargo, en 10s casos 
de compras menores en el mercado local o de adquisiciones de 
bienes o cmtrataciones de servicios originarios Q provenientes 
de  cualquier otro pais miembro elegible del Banco, el Prestata- 
rio podrk emplear 10s fondos de contrapartida local para finan- 
ciar esas adyuisiciones atin antes ?e hsbei-se ut;l;zado la tota- 
lidad de 10s dhlares de 10s Estados ULdos de America del 
PrCstamo. 

( d )  Las dernas rnonedas del PrBatamo podran s:r u::nc‘tas 
para pagos en el territorio c’e cualquier pais miembrn del Ban-, 
CQ, a menos que el pais miernbro respctivo haya restringido 
su us3 de acuerao con el Articulo V, Peccicin 1 (c) del Convenin 
Constitutivo del Banco. 

(e) Las monedas de Argentina, Brasil, MCxico y/o Vene- 
zuela seguirhn la regla del inciso (dj  de esta Clbusula, salvo en 
lo referente a pagos ae bienes y servicios originarios o provs- 
nientes de la Rep6blica Dorninicana que  s61o podran hacerse de 
acuedo con lo establecido en la Clbusula 6 del Capitulo 111. 

(€) Los bienes adquiridos con 10s recursos del Prkstamo de- 
berhn dedicarse exclusivamente para 10s fines relacionados con 
ia ejecuci6n del Programa materia de este Contrato. Sera me- 
nester el consentimiento expreeo de ambas partes en el cas0 de 
que se deseare disponer de esos bienes para otros fines. 

Clitusu’a 9. Transporte de bienes. Por lo menos el cincucn- 
ta por ciento (507 ) del tonelaje bruto de 10s equipos, materia- 
les y ensere: cuya compra se financie con d6lares de 10s Esta. 
dos Unidos de Amgrica del Pr6stamo y que deban ser movili- 
zadcs por via. maritima, deberjn transportarse en barcos mer- 
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cantes de bandera de 10s Esta'dos Unidos de Am6rica que perte- 
nezcan a cornpahias privadas, siemprr: que tales barcos esthn 
disponibles a tarifas que Sean justas y razonables para 10s bar- 
cos mercantes que navegan bajo bandera de 10s Estados Unidos 
de Amhrica. 

C!&usula 10. Costo del Programa. El costo total del Pro- 
grama. se edima en el equivalente de dos millones de d6lares 
dc 10s Estados Unidos de Amkriea (US$Z.OOO.OGG) y en ningun 
caso, la participacibn de 10s recursos del Prkstamo podrB ex- 
ceder del 80.0% de dicha suma. 

C16usula 11. Recursos adicionales. (a) El Prestatario se 
compromete a aportar oportunamente todos 10s recursos nacio- 
nales adicionales a1 Prbstamo que SP necesiten para la completa 
e ininterrumpida ejecucihn ciel Programa. El monto de esos re- 
c u r s ~ ~  naciolisles adicionales se estima en el equivalente de 
cuatroeientos mil d6lares de 10s Estados Unidos de Amhricz 
(US$400.000) sin que esta estimacidn implique l imitacih o 
reducci6a de la obligacidn del Prestatario. Para computar la 
equivalencia en d6Iares se seguir5 la regla seiialada en el inci- 
so (b), Cl5usula 5, del Capitulo 11. Si dura i i t~  el Droceso de des- 
embolsos de ia suma indicada en la Cliiusula 1 del Capitulo I 
8e produjera una slza del costo estimado del Programa, el Ban- 
co podrB requerir la modificacicin del calendario de inversiones 
referido en el inciso (d),  Clausula 1, del Capitulo 111 de este 
Contrato, para que el Prestatario haga frente a dicha elevaci6n. 

(b) El Banco pcdrti reconocer cgmo parte de la contribu- 
ci6n nacional a1 Programa 10s gastos efectuados por IDECOOP 
poi* cuenta de las cooperativas, en la adquisicihn de terrenos con- 
templados en dicho Programa, con anterioridad a la fecha de 
vigencia del presente Contrato, p r o  despuks del primem de oc- 
tubre de 1972, hasta por el equivalente de cincuer,ta mil d6lares 
de 10s Estaldos Unidos de Amhrica (US$50.000) y siempre que 
se hayan cumplido requ;sitos sustancialmente antilogos a 10s es- 
tablecidos en este Contrato. 

ClAusula 12. Sub-ccenta para la capitaIizaci6n de las Coo- 
Fr.r,-,tivas y la Federacibn. Ikn t ro  de io8 seis nieses a partir de 
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la vigencia del presente Contrato, el IDECOOP debera suscribir 
un convenio con el Agente Financiero, respecto a1 estableci- 
ni ellti’ ~7 res’anicJnLacicn a Patisfacci,in c?,l Ba-lco, de una sub- 
cuenta denominada “Sub-cuenta para la Gapitalizacion de las 
Cooprativas y la Federacion” dentro de la cuenta espwial de 
operaciones “1DE:COOP-DesarroUo Pesquero” y que se coiisti- 
tuira con aportes semestrales del IDECOOP equivalentes a un 
diferencial que resultara entre 10s eostos fjnancierm (4.5:h ) y 
la tasa anual sobre 10s intereses cobrados a 10s subprcstatario3 
durante la vigencia del Erestarno. La sub-cuenta deberh ser ad- 
ministrada por el Agente Financiero y utilizada, previa aproba- 
ci6n del Banco, para la capitalizaei6n de las cooperativas y de 
la Federacicin Central a efecto de ampliar sus actividades pes- 
queras y mejorar las condic:ones ecovlimicas de sus socios. 

Cliusula 13. Asistencia Thcnica. Del inonto jndicado en la 
C’ LI‘X I r ’  ,1 (’2wtv n i 01 u?r- J- I 1 F a  0 7  r 111 1 n n en 
i ts t inar  liasta rl  equivalente de trescientos veinte y cinco mil 
dolares de 10s Estados Uniocs de America (US.oi325.300) para 
financiar parte #de la contribuci6n de la asistencia tkn ica  de 
acuerdo con el Convenio de Asistencia TCcnica firmado en la 
iccha del Contrato. 

Clausula 14. Otras obligaciones del Prcstatario. E1 Prasta- 
tario se obliga ademas, a1 cumplimiento de las sipuientes con- 
c‘iciones a satisfacci6n del Banco: 

. 

(a) Que dentro de un afio a contar de la fecha de vigencia 
I’ . r,;csente Contrato IDECOOP presentara a1 Banco lax nor- 

y procedimientos que se utilizaran pars. evaluar 10s resul- 
tados uel Progra-ma; 

(b) A que cada dos afios a partjr de la vigencia del pre- 
sente Contrato y lhasta 1982 SDECWP pr.er,entara a1 Banco la 
evaluaci6n de 10s resultados del Programs de acuerdo con las 
normas y procedimientos indicados en el pQrrafo (a) antericr. 

(c) A que dentro de  !os 3 aiiios de la vigencia del p rexnte  
Contrato II>Z;COOP orgzniz.-r& en !z Fedoraci6n Central dc 
Cooperativac un s is tma ?e :nformac’c;n %>stadistien y de publi- 
caci6n peri6dica d~ la inisma 
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(d) El Prestatario, durante la vigencia del Prkstamo, se 
responsabilizal.6 del adecuado funcionamiento de la Oficiaa del 
Prograina Pesquerc, la que deberh contar con el person31 que 
re dem-ibe m8s adeiante para cuyo efecto se proporcionarhn a1 
IDECOOP 10s rccursos presupuestarios que Sean necesarios in- 
dependientemente de la contribucihn local referida en la ClAu- 
sula 11 (a) de estc Capitulo. Dicho personal sera por lo menos, 
el siguiente : 

'i 
V I Adrninis- 

'Actividad Profesional Tknico trativo Total 

Gerencia 1 1 1 3 

Promocidn y Formacidn 
8 

Seccidn Tknica 3 1 - 4 

Secci6n Contable y 
Estadistica 1 - 1 2 

/ 

- de Cooperativas 2 6 

CAPITULO VI 

Registros, Inspecciones e Jnforrnes 

Clausula 1. Registros. El Prestatario se compromete a que 
el IDECOOP y el Agente Financier0 l l e v a r h  registros adecun- 
dos en que se consignen, de conformidad con el plan, cattilogo 
o c6digo de cueratas que el Banco haya aprobado las inversiones 
en el Programa, tanto de 10s fondos del Prestamo como de 10s 
demas fonaos que deban aportarse para su total ejecuci6n. Lo4 
registrcs deberan ser Ilevados con el detalle necesario para pre- 
cisar 10s Fienes adquiridos, 10s &ditos otorgados, el empleo de 
las recuFeracionPs obtenidas de ~ S O S  crgditos, y 10s servicios 
contratados, permitiendo identificar las inversiones realizadas 
en cada categoria, la utilizaci6n de ias mismas en el Programa 
y dejando constancia del progreso y coeto tiel Programw. 

-4 

*I 
'* 
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Clhusula 2 .  insptcc'ones. (a) El Banco poJrii establccer IOU 
prmedimientos de inspeceil'm que j ~ z g u e  1:ecesarios para asegu- 
rar e; desarrollo satisfactorio del Programa. 

(b)  El Prestatario, IDECOOP y eI Agente Financier0 de- 
b2ran perfmitir que  10s funcionarios, ingenieros y demas exper- 
tos que envie el Banco inspecc:onen en cualquier momento la 
ejecuci6n del Progrania asi como 10s eyuipos y materia'es, y re- 
visen 10s rcgistros y docum~n:os que el Banco estime pertinente 
conocer. 

(e) Del monto indicado en el subincis0 ( i ) ,  del inciso (a, 
de la Clausula 8 dei Capitulo V se deslina para el respectivo 
Fciido de Inspeccih y Vigilancia del Bane,) la suma de diez v 
sels mil d6'art.s ne lcs Estados Unidos dc Amkrica (US$16.000) 
quc sera desembolsada en cuolas trirnestrales y, en lo posible, 
iguales pgra que ingrese a dicho Fondo sin necesidad de solici. 
tud y e v i a  del Prestatario. El Banco hara conocer al  Prestata. 
rio oportunaniente 10s desembolsos que realice por este co;i- 
cepto. 

(d) Durante el period0 de la ejecuci6n del Programa el 
Banco podrh nombrar un especialista de Proyecto que tendr6 
bajo s u  cargo la inepeccicin de las okras que se ejecuten, j i  cn 
cumplimimt:) de s u  misi6n tendrh la mas amplia colaboracihn 
de parte del Prestatario y del IDECOOP y del Agente Financie- 
ro. Todos 10s costos relativos a1 transporte, salario y demas gas- 
tos del especialista imputables a1 Programa seran pagados del 
respectivo Fondo de Inspecai6n y Vigilancia del Banco. 

Clhusu!a 3. Informes y estados financieros. (a) El Presta- 
tario conviene en presentar a1 Banco, en 10s piazos que se s e k -  
Ian para cada uno de elloe. 10s i n fo rms  que se indican a con- 
tinuacidn : 

( i )  Dentro cle 10s treinta (30) dias siguientes a cada tri- 
mcstre calendario o en otro plnzo qne las partrs acuerden, 10s 
informes rdat'-,ToT a la ejxvcitin del Prograizla confcrme a !as 
iiormas que scl-r~ cl 1 ai. ' '( I : ~ A Y  'e cnvin *-I Rsiico a1 Prestatario. 
("1 Los dernas i1:torni~ i c!r;cJ r,! Eanco razonablemezte solkite 
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respecto a la inversi6n de las sumas prestadas, la utilizaci6n de 
10s bienes adquiridos con dichas sumas y el progreso del Pro- 
grama. (iii) Dentro de 10s 120 dias siguientes a l  cierre de cada 
ejercicio econbmico del IDECOOP y del Agente Financiero, co- 
mezando con 10s ejercicjos que finalizarhn el 31 de diciembre 
de 1373, y mientras subsistan las obligaciones del Prestario de 
ccnformidad con el presente Contrato, tres ejemplares de 10s 
estados financieros del Programa a1 cierre de dichos ejercicios 
e informaci6n financiera complementaria relativa a dichos es- 7 tados. 

Y 
(b) Los estados y documentos descritos en el anterior in- 

cis0 (a) (iii) ae  esta Cl$usula, se presentaran auditados por 
m a  firma 5 firmas de cantadores pudicos independientes a c e p  
table i\l Banco y de auuerdo con requisitos satisfactorios a! 
Banco y dentro de 10s plazos arriba mencionados. Los respecti- 
vos honorarios y gastos correran por cuenta del Prestatario. 
Cuando el Banco lo solicite, 10s informes descritos en 10s incisos 
(a) (i) y (ii) se presentaran tambien con dictAmenes, en la 
forma antes mencionada. El Prestatario, el IDECOOP y/o e: 
Agente Financiero deberhn autorizar a la  firma o firrnar de 
contadores p~bl ieos  para que proporcionen directamente a1 Ban- 
co toda informacih adicional que kste razonablemente solicite 
con relaci6n a1 Programa y a la situaci6n financiera del IDE- 
COOP y el Agente Financiero. 

I 

- 

CAPITULO VI1 

Disposiciones Varias 

Clausula 1.  Fecha del Contrato. Para todos 10s efectos del 
Contrato se tendra como fecha del mismo la que figura en su 
frase inicial. 

sl 
h 

Clhusula 2. Perfeccbnamienta y vigencia del Contrato. Si 
en e’ plazo de un aiio a partir di? la firnia del presente docu- 
mento, el Contrato no se hubiere perfcccionado, todas las dis- 
posiciones, ufertas y expectativas &e dereclio en 61 contenidas 
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se r e p o r t l r h  inexistentes para todos 10s efectos legales perti- 
iientes sin necesidad de n3tificacih-1 y, pJr lo tanto, no habr:j 
Iiigar a rbspcnFahilidad para ninguna de las dos partes 

CIhudula 3. Tcimlnaci6n. El pago total del capital y de lcs 
intereses v comisiones darti por cumpiido &e Contrato y todas 
las obligatioiies que de 61 re deriven. 

Clliugula 4. Validez. Los derechos y obligacicnes estable- 
cidos en ezte Contrato son validos y exigibles de conformidad 
con 10s t4rminos en 61 convenidos, sin relacicin a legislaci6n de 
pais detekminado. 

CliuJuia 5. Compromiso sobre gravamenes. En el supuesto 
tie c-ue el Prestatario cGnviniera otorgar algtin gravamen espc- 
d i  sobre iodo o parte de sus bienes o rentas fiscales cgmc 
i,ai.antia de uriz deuda externa, habra de constituir a1 mismo 
tiempo un gravamen que garantice a1 Banco, en un pie de igusl- 
c‘ad y proporcionalmente, el cumplimiento de las obligacioilc7 
pecuniarias derivadas de este Contrato. La anterior disposicihn 
no se aplicarh, sin embargo: (i) a 10s graviimenes sobre bienes 
comprados para asegurar el pago del saldo insoluto de precio; 
y (ii) a 10s gravimenes pactados en operaciones bancarias para 
garantizar e1 pago de obligaciones cuyos vencimientos no sesn 
mayorec de iin ano de piazo. La expresi6n “bienes o rentas frs- 
cales” se refjeren en este Contrato a toda clase de  bicnes o ren- 
tas que pertenezcan a la R-p6blica o a cualquiera de sus depen- 
dencias quc 110 sccan entidacbs au thomas  con patrimonio nrF1-i 

ClAusulci 6. Publicidad. El Prestztario corviene en ilicliiii* 
en sus programas de publicidad que este Programa se financia 
con la cooperaci6n del Banco Interamericano de Desarrollo 7- 

que re realiza dentro de 10s prop6sitos gcnerales de la Alianm 
para cl Progreso AdemBs, el Prestatario vioilarh q u r  tan+. r’ 

JDECOOP copy10 el Agcnte Financier0 h s q r n  ra’oc;r ~:i 01 ’ I . - -  

o -uzareF ”oiirle se ejecuten 1%. ch7-q fi-sn-iada- m r  -“’- - 7 %  

FOS del Prbstamo, avisos que scfia’en con slari”ac! e-3 ir*Frr ‘I 

ci6n. 

ClAusula 7. Comunicncione: Todo aviso, sol;ciiuJ ,: eo:;’:. 
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nicaci6n que las partes deban dirigirse 6n virtud del presen& 
Contrato se efectuara por escrito y se considerara realizac'o 
ddsde el momento en que el documento correspondiente se en- 
titague a1 aestinatario en ia respectiva direcci6n que en seguida 
be anota, a menos que la: partes acuerden por escrito de otra 
manera: 

A1 Banco: 

Direcci6n Postal : 

Banco Interamericano de Oesarrolio 
Sui3 17th Street, N. W. 
jVsshington, D. C. 20577 
EE.UU. 

Direccihn Cablegraf ica : 

INTAMBANC 
Wasihington, D. C. 

A1 Prestatario: 

Direccibn Postal: 

Secretaria. de Estado de li'inanzas 
Santo Domingo, I). N , Republica Dominicana 

Direcci6n Cablegrafica : 

Secretaria de Estado de Finanzas 
Santo Domingo, Repbblica Domiaicano 

CAPITULO VI11 

, Arbi t ra j  e 

Cl6usua 1. Cliusula cornpromisoria. Para la soluci6n de ta- 
da controversia que p e  derive del presente Contrato y que no 
se  resuelva par acuerc'o entre las partes, kstas se someten in- 
condicional e irrevocableniente sl procedimiento y fallo del Tri- 
bunal de Arbitraje a que se refiere el Anexo A de este Contra- 
to, el cual debe ienerse como parte integrante del niismo. 



h N  FE DE LO CUAL, el Prestatario y el Banco, actuando 
cada uno por medio de su representante autorizado, firman es- 
te Contrato en cuatro ejemplares de igual tenor en Kingston, Ja- 
maica, el dia arriba indicado. 

REPUBLICA DOMINICANA: 

Julio E. BBez, 
Representante Especial. 

BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO : 

Antonio Ortiz Mena, 
Presidente. 

ANEXO A 

Arbitraje 

Articulo Primero. Composici6n del Tribunal. El Tribunal 
de Arbitraje se compondra de tres miembros, que seran desig- 
nados en la forma siguiente: uno, por el Banco; otro, por el 
Prestatario; y un tercero, en adelante denominado “el Dirimen- 
te”, por acuerdo direct0 entre las partes, o por intermedio de 
10s respectivos hrbitros. Si las partes o 10s Brbitros no se pu- 
sieren de acuerdo con respecto a la persona del Dirimente, o 
si una de las partes no pudiera designar grbitro, el Dirimente 
sera designado a petici6n de cualquiera de las partes por el 
Secretario General de la Organizaci6n de 10s Estados Ameri- 
canos. Si una de las partes no designare arbitro, bste sera de- 
signado por el Dirimente. Si alguno de 10s Arbitros designados 
o el Dirimente 110 quisiere o no pudiere actuar o seguir actuan- 
do, se proceder6 a su reemplazo en igual forma que para la de- 
signacicin original. El sucesor tendra las mismas funciones y 
atribuciones que el anteceeor. 

* 

Articulo Segundo. fniciacibn del procedimiento. Para some- 
ter la controversia a1 ptocedimiento de ab i t ra je  la parte recla- 
mante dirigir6 a la otra una comunicaccihn escrita exponiendo 
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Y 
i 

la naturaleza ciel reclamo, la satisfacci6n u reparaci6n que per- 
sigue y el nombre del arbitro que designa. La parte que hubiere 
-r,ecibido dicha cornunicacibn, dabera dentro del plazo de cua- 
renta y cinco (45) dias comunicar a la parte contraria el nom- 
bre de ia persona que designe como Qrbitro. Si dentro del plazo 
Ce treinta (30) dias contados desde la entrega de la comunica- 
ci6n referida a1 reclamante, las partes no se hubieren puesto de 
acuerdo en cuanto a la persona del Dirimente, cualquiera de 
ellas podra ocurrir ante el Secretario General de la Organiza- 
ci6n de 10s Estados Americanos para que 6ste proceda a l a  de- 
signacibn. 

Articulo Tercero. Censtitucibn del Tribunal, El Tribunal de 
Arhitraje se constituira en Washi'ngton, Distrito de Columbia, 
en la fecha que el Dirimente cle.i.me y, constituido, funcionarh 
en las fechas que fije el propio Tribunal. 

Articulo Cuarto. Procedimiento. (a) El Tribunal s610 tea- 
drh competencia para conocer de 10s puntos de la controversia 
Adoptarii su propio procedimiento y podra par propia iniciativa 
designar 10s peritos que estime 'necesarios .En todo caso, deber6 
dar a las partes la oportuni,dad de presentar exposiciones en 
audiencia. 

(b) El Tribunal iallara en conciencia, bashdose en 10s 
terminos del Contrato y pronunciar6 su fallo a6n en el cas0 dP 
que alguna de las partes a r t ~ e  en rebeldia. 

(c) El fall0 se hara constar por escrito y se adoptar5 con 
el voto concurrente d c  Ci~s C'Q 10s Qrbitros por lo menos; debera 
dlctarse dentro <el p k i o  aproxinlado de sesenta (60) dias a 
ra1-t;: de la fwha del noinbram;ento del Dirimente, a menos 
que el Tribunal deterrnjne que 3or circunstancias especiales e 
imprevistas debe ampliaree dicho plazo ; sera notificado a las 
Fartes mediante comunicaci6n suscrita cuando menos por dos 
micnibros del Tribunal; deb& cumplirse dentro del p'azo de 
treinta (30) dias R partir de la fecha de la notificacihn; ten- 
dr6 merit0 Pjtcutivo y no admiti16 recurso alguno. 

Articulo Quinto. Gastos. Los h'onorarios de cada tirbitro se- 
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rlin cubiertos por la parte que le hubiere designado y 10s ho- 
norarios del Dirimente seran cubiertos por partes iguales por 
ambas partes. Antes de constituirse el Tribunal las partes acor- 
daran 10s honorarios de las demas personas que de mutuo acuer- 
do convengan que deben intervenir en el procedimiento de arbi- 
traje. Si el acuerdo no se produjere oportunamente el propio 
Tribnrial fijara la compensacih que sea razonable para dichas 
personas tomando en cuenta las circuns€ancias. Es entendido 
que cada parte sufragara sus costos en el procedimiento de ar- 
bitraje, pero 10s gastos del Tribunal s e r h  sufragaldos en partes 
iguales por las partes. Toda duda respecto a la divisi6n de 10s 
gastos o a la forma en que d2ban pagarse sera resuelta sin UI  

terior recurso por el Tribunal. 

Y 
3 

Articulo Sexto. Notificaciones. Toda notificaci6n relativa 
a1 arbitraje o a1 fallo sera hecha en la forma prevista en el 
presente Contrato. Las partes renuncian a cualquier otra forma 
de notificciijn. 

ANEXO B 

I. Objetivos y Descripcihn del Programa 

El Programa est5 dirigido a1 foment0 de la pesca artesa- 
nal en el litoral de la Repdblica Dominicana. El Programa 
sera ejecutado por el Instituto de Desarrollo y CrCdito 

mediante el otorgamiento de crkditos a travbs del Banco 
de Reservas (Agente Financiero) a no m8s de seis coo- 
perativas pesqueras y una Federaci6n Central o coopera- 
tiva de segundo grado, destinados a financiar la ejecuci6n 

elementos necesarios para el desarrollo de las actividades 
pesqueras en el pais. En el estudio del Programa, se han 
identificado 7 proyectos especificos. 

Cooperativo de la Rep6blica Dominicana (IDECOOP’, M 

* 
de proyectos especificos de instalaci6n y adquisici6n de e’ 

I Para cumplir 10s objetivos del Programa. se contempla la 
ejecuci6n de 10s siguientes proyectos : 
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A. Proyecto de bases pesqueras: Consiste en la instala- 
cion de 6 bases pesqueras para las correspondientes 
cooperativas mediante la construcci6n de las obras de 
infraestructura necesarias y la adquisicih de embar- 
caciones, equipos de refrigeracih y de oficina, artes 
de pesca, herramientas y vehiculos. 
Lab inversiones en estos proyectos serian: 

I. Terrenos e iniraestructura de las cooperativas. 
a) Muelles. 
b) Edificios. 

2. Camaras refrigeradas 
3. Fabricas de hielo. 
4. Iaatalaciones basicas. Se instalaran estanques pwa 

combustibie. 
i ) .  Equipos para operacion. Cada base contaria con do- 

t a c h  de cajas de plastico, mesones de manipuleo 
del pescado, carros de mano, cuchillos y bandejas, 
descamadores y material de oficina. 

6. Embarcaciones de aproximadamente 25 pies de es- 
iora, con sus equivos de navegacibri j i  pesca. 

7. Camiones con aislaci6n thrmiea. 

B. Proyecto de la Federaci6n Central: Consiste en la  crea- 
cl6n del sistema de comercializacibn, distribuci6n v 
venta de la produccibn tanto de las cooperativas pes- 
queras como de dos barcos de aproximadamente 68 
pies de eslora. 

Las inversiones en este Proyecto serian 

SANTO L)OICIINGO 

1.  Tm-renob 

2. Infraestructura. Construcciones del terminal de 
Santo Domingo. 

a )  Fabrica de hielo 
b) Equipos de refrigeradm 

a) Camiones con aislacih para el transporte de 
pescado y hielo desde las cooperativas pesqueras. 

3. Instalaciones frigorificas: .. 

4. Vehiculos : 
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b) Camiones para servicio de flota. 
c) Camiones con aislaci6n tkrmica para distribu- 

ci6n en 10s barrios. 
d) Camioneta para la administracihn. 

SANTIAGO 

1. Terreno. 
2. Infraeslructura. Construcci6n de la terminal de 

mercadeo. 
3. Instalaciones frigorificas. 

a)  Camara frigorifica. 
b) Maquina para pro'ducir hielo en escamas y silo 

de almacenamiento. 

La Federacidn Central Adquiriria dos barcos de 
aproxirnadamenle 68 pies de eslora. 

C. Proyecto de Asistencia T h i c a  

Se contemplan contrataciones que representan el 16.2% 
del costo total de! Programa por un total equivalente a 
US$325.000. El Convenio de Asistencia Tecnica es parte 
integrante del presente Programa y el cumplimiento opor- 
tuno de las obligaciones relativas a1 mismo forma tam- 
bi6n parte del I'rograma descrito en este Anexo. 

IT. Costo total del Programa y fuentes de fi'iianciamiento 
B I D  I D E C O O P  

Moneda MonecFa 
RUBROS Divisas Local Total Divisas Local Total 

1 .  Embarcaciones 832.0 - 832.0 1" 32.0 32.0 
2 .  Conatruccioiies y 

3. Maquinaria y 

4 .  Vehiculos y 

5. Terrenos - - 

6 .  Asistencia 

Edificios 27.0 - 27.0 - 105.0 105.0 

Equipo 106.0 - 106.0 - 3 . 0  3 . 0  

Distribncibn 106.0 - 106.0 - 74.0  74.c 
- - 60.0  60.0 

TBcnica 234.8 90.2 325.0 - - - 

I 
I I  

Total k 

864.0 

132.0 W 
rc 

109.0 

180.0 2" 
60.0 

325.0 
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5'. Capital de 

8 .  Contribuci6n 
Trabajo - - - - 115.0 115.0 115.0 

a1 FIV lG.O - 16.0 - - - 16.0 
9. Imprevistos 98.2 89.8 188.0 - 11.0 11.0 199.0 

TOTAL 1.480.0 180.0 1.600.0 - 4UO.O 400.0 2.000.0 

111. Origen y Us0 de Monedas 
Y 

r' El origen y us0 de monedas de la operacion propuesta seria como 
sigue : 

(equivalente en miles de US$) 
Fuente ue Fcndos Gastos a Eiectuarse 

FUENTE 
<Pr&stamo BID 
Aporte Local 

_ _ _ ~  -_______I- 

Divisas Local Divisas Local Total % 
1.420 180 1.420 180 1.600 80,O 
- 400 400 400 20,O 

TOTAL 1.420 580 1.420 580 2.000 100,O 
__ -- 

+- Porcentajes 71.0 29,O 71,O 20,o loo,( 

1" Incluye equipos de 1) f iV i I  

2" Incluye enseres 141- , I , < '  1 1. 

11. Costo total del Programa y fuentes de financimiento 

111. Origer, y Us0 de Monedas 
' E1 origen y uso de monedas de la operaci6n propuesta se- 

' 4 1  ria como sigue: 

IV. Licitaciones y Adquisiciones 
Cuando 10s bienes a a.dquirirse por medio de !icitaciwes 
se financein total o parcialmente con divisas provenientes 
del prkstamc del Banco, 10s prccedimientos para las i iz i  
taciones y las bases especificas de &stas deberan permitir 
la libre concurrencia de postores originarios o plovenien- 
tes de paises miembros de acuerdo con las normas de ele- 

l gibilidad que regulan el us0 de 10s recursos del Fondo de 
Operaciones Especiales. Coneecuentemente, en 10s citados 

' procedimientos y/o bases especificas no se establecerhn 

% 
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konciiciones que impidan o restrinjan la concurrencia de 
tales postores. 

V. Criterios de Elegibilidad de 10s; Proyectos Especificos 

Para la elegibilidad de cada Proyecto especifico kstos de- 
beritn mostrar su viabilidad tkcnica, financiera, econ6mi- 
ca, legal y operativa y encuadrarse ademas dentro de las 

- Serian iinicamente elegibles la Federaci6n y las seis 
cooperativas pesqueras afiliadas, que tienen por obje- 
t o  exclusivo el desarroilo de las actividades pesqueras 
y distribucoin de pescado. 

- LOS iniembros de las coopc?rativas deberan ser pesca- 
dores de escasos recursos economicos. 

- Las cooperativas de primer0 y segundo grado (Fede- 
ration Central), titulares de cada proyecto d e b e r h  
estar legalmente constituidas y registradas 1 *. 

- Presentar a1 BID para su aprobacion u n  estudio que 
demuestre la viabilidad tiicnica, econdmica y financiera 
de cada proyecto, dentro de 10s lineamientos generales 
del programa. 

- Demostrar que cada proyeeto tiene una tasa interna 
de retorno econ6mico no menor del 10%. 

- Presentar un analisis o estudio de alternativas para 
la detzrminacih de la ubicacidn elegida. 

- Estar establecidos o previstos 10s canales de comercia- 
lizacidn correspcrndientes. 

- Tener asegurada la coordinacihn entre las cooperativas 

I siguientes pautas cspecificas : 

I 

J 

I y la Federaci6n Central 2*. 

- Disponer de la autorizacih de la Asamblea General 
de Socios de la Cooperativa para concertar el subpriis- 

1 * La adecuada csrganizaci6n tkcnico-administrativa sera dada 
For 10s eonsultores contemplados en la Asistencia TBcnica 

2* De acuerdo a1 Programa, el IDECOOP debwa aprobar la 
designacihn de 10s gerentes de las Cooperativas y Federa- 
ciones, pudiendo para ello ser seleccionado personal t6cnico 
que no sea socio de la cooperativa correspondiente. 
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tam0 con el A g a t e  Financier0 y conceder las garan- 
tias correspondientes. 

- Demostrar, si fuera del caso, que cuenta con recursos 
suficientes para la contrapartida del subprkstamo. 

Cada proyecto debe encuadrarse dentro de 10s criterios de 
scleccihn que el Banco habria comunicado a1 prestatario. 

Las condiciones generales de 10s subprkstamos ser in  las 
siguientes : 
a) Plazos de 10s subprbstamos: Los plazcs de amortiza- 

ci6n de 10s cr6ditos a otorgarse de 10s recursos del 
prkstamo serian de 20 afios, pagaderos mediante cuo- 
tas semestrales y consecutivas, con un periodo de gra- 
cia de 4 aiios. 
En 10s contratos de subprkstamos, sin perjuicio de lo 
estipulado en el parrafo anterior, se establecera de 
que en el evento de que 10s resultados de uno o m6s 
proyectos sean tan favorables como para permitir la 

, amortizaci6n acelerada de 10s respectivos subprhsta- 
mos 10s correspondientes Subprestatarios t e n d r h  el 
derecho de optar por repagar el subprkstamo o subpr6s- 
tamos en un plazo menor. Asimismo, con la aprobacibn 
del Banco el IDECOOP tambiCn podria requerir que 
uno o miis subprkstamos se smorticen aceleradamente, 
teniendo en cuenta las ventajas que ello pudiera tener 

VI. Criterios de seleccihn de 10s proyectos especificos 

VII. Tbrmiaos y condiciones de 10s subprkstamos 

\ en el futuro para 10s Subprestatarios. 

b) Garantia: En 10s subpr6staxos que se otorguen se exi- 
gir6n las garantias reales y/o personales que aconse- 
jen las circunstancias particulares de cada operacidn 
y que autorice la leqislaci6n vigente en la Rep6blica 
Dominicana a fin de asegurar ki amortizacibn comple- 
ta y oportuna de cada subprkstamo. 

c )  Otras obligacicines de 10s beneficiarios: Las cooperati- 
vas pesqueras y la Federacibn Central, deberjn ade- 
m&s sujetarse a las condiciones siguientes : 

- Aceptar que el Banco de Reservas pueda efectuar re- 
tencioncs sobre 10s ingresos brutos de las ventas de 
la respectiva cooperativa o federaci6n. 

9 
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Aceptar que el IDECOOP realice las licitaciones y sea 
el agsnte comprador de 10s bienes a ser adquiridos co‘l 
10s rccursw del rcspect:vo subprkstamo, cuando el va- 
lor de la compra sea superior ai equivalente de US$- 
10.000. E n  este caso, el IDECOOP podrh iicitar conjun- 
ta o separadamente las adquieiciomes correspondientes 
a otros proyectos financiados con el programa. 
Organizar un adecuado sistema de informacihn y es- 
tadistica para conocer 102 costos d e  produccldn y de 
venta del pescado. 

VIII. Informaciones que debera proporcionar la Federacicin 
Central 
La Federacicin Central deber6 proporcionar a1 IDECOOP 
y a1 Blinisterio de Agricultura lo qiguiente: 

a) 11.1 in”orn-e rne-wa’ p ~ r m  de 12s capWras J 1 prwa 
v mariscos p-r -3nrce c r d a  una ?e ]as crnnerat%as 
pesqueras, con sefialamiento de las especies respecti- 
vas y 10s precios de venta. 

b) A1 comenzar la. oprraci6n de 10s buques de 68 pies de 
eslora la Fedemci6n Central prepararh un informe 
mensual en relacj6n a lo: resultados de la politica de 
inveQtigaci6n T’ consersnci6n de recursos pesqueros 
q i ~ e  comprcnderian lcs eiguientes a specios: 1) Estudio 
de 1.) uti1 zaciC.3 de a rks  de pesca, 2) Prospeccih n e -  
r x u c  ra ; 3) Estudioz tecnolcigicos ; 4) Estudios econ6- 
micos ; y 5 )  Estudios biol6gicos. 

c) La Federaci6n Central, dentro de 10s 3 aiios de la vi- 
aencia del contrato iniciarii la presentacih bimensual 
de informac’6n n+i$istica sobre: (i) ’as cantidadcs y 
especies capturadas por cada base yeque ra  y, si es 
posih’e. le  ideai+if;caci6r! del kea  en que las captnras 
tuvirron lugar; (ii) las cantidades enviqdas a cada 
centro importante de consumo; (iii, precios por eqpe- 
cies; v, (iv) informaci6n sopre exportaciones e im- 
portaciones totales del pais. 

TX Inforrnes Pemestrales 

E1 FDECOOP c’e‘-erA ::?f rmar  Peniestralmente a1 Banco 
acercs ?I? l r s  rwiit?dos ec?nimicos de cada Provecto erl 
ejecuci6n. A partir del tercer aiio dt. firmado el Contrato 



-551- 

de Prhtamo,  el IDECOOP debera surninistrar a1 Banco 
informes; semestrales can 10s resultados de la investigzb 
ci6n de 10s recursos pesqueros a fin de establecer el pro- 
greso en la identificacidn del potencial futuro en las $rea$ 
investigadas y poder mejorar la productividald unitaria JT 
promover un USQ m&s eficiente de 18s embareaciones pes* 
queras y su equipo. 

I ANEXO C 

El prcoedimiento que el Prestatario debera someter a1 Ban? 
co de conformidad con las clausulas correspondientes del prec 
sente Contrato de Prkstamo, habr& de encuadrarse en Eas si- 
guientes normas basicas para la adquisicih de bienes o la ce- 
lebracihn de conlratos que deban efectuarse a travks del siste- 
ma de licitaci6n publica internacional: 

1. Las bases especificas de la licitacion deberan someterse a 
la aprobaci6n del Banco junto con el text01 de la notifica- 
ci6n o carta que simultaneamente con la publicacihn por la 
prensa de la convocatoria a licitacibn, habra de dirigirse a 
las embajadas o consulados de 10s paises elegibles. 

Una vez que las propriestas hayan sido recibidas y analiza- 
das por el Prestatario, debera someterse a examen del Ban- 
co el cuadro comparativu de las propuestas junto con el cri- 
terio que se haya formado el Prestatario en cuanto a la 
adjudicaci6n de la !icitaci6n. Ademas, debera someterse ;1 
analisis del Banco el texto del contrato que se firmaria con 
el adjudicatario de la licitaci6n. El Banco se pronunciarb 
respecto de dichos documentos dentro de un plazo razona- 
ble a partir de la recepcih de 10s documentos y s610 des- 
puds de oir a1 Banco podr& el Prestatario hacer la aajudi- 
caci6n final de la licitaci6n. 
Si se declara desierta la licitaci6n deberl  convocarse a unz 
nueva licitaci6n siguimdo 10s mismos procedimientos y ob- 
servando iguales p'azos que 10s establecidos para la pri- 
mera convocatoria ; y si esta segunda convocatoria fuese 
igualmente declarada desierta, podrh el Prestatario proce- 
der directamente a efectuar las eompras o a contratar las 
obras, siempre que hubiese obtenido previamen te  el consen- 
timiento del Banco sobre las condiciones de esa contrata- 
ci6n directa. 

I 

2. 

l 

3. < 
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4. Caso de que el contrato a suscribirse con el oferente que 
rzsu1tal.t. F -Jcrec':'o wr ia ra  sus+anci.Ivente de 10s t6rmi- 
i;o< y eoiidicjones contenidos en el pmyoci-o de contrato a 
que se refiere el parrafo 2, e! Prestatario deber6 someter 
10s cambios a1 exanien y an6lisis del Banco antes de sus- 
cribir el contrato final. 

Copia o capias del contrato final deberan ser enviadas a la 
Oficina de la Representacibn del Banco en Repfiblica Do- 
minicana. 
DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Con- 

greso Nacionsl, en Sarito Domingo de Guzman, Ilistrito X\;j~cio- 
nal. Capital de la Repfiblica Dominicana, a 10s cinco dias del 
mes de julio del aiio mil novecientos setenta y tres, aiios 1309 
de la Indeoendencia Y l l O D  de !a Restauracibn. 

5. 

Adriano A. Urilnc Silva, 
Presi rl entp. 

Fidias C. Volquez de Hernhdez,  
Secretaria. 

DaIma Minifio de Franjul. 
Secretaria Ad-Hoc. 

DADA en la Sala de Sesiows de la Chmara de Diputados, 
Palacio r'cl C o n m c o  Naciorlal. en Santo Dcmingo de Guzriaa. 
DIFtrito Nacional, Capital d e  13 Repdihlica Dorninicana, a 10s 
diez dias del mes de  julio d ~ 1  aiio' mil novecientos setenta y 
tres, arios 130" de la Independencia y 1100 de la Restauracibn. 

Atilio A.  Guzmrin FernBndez, 
Presidente. 

Jose Ellgio Bautista Ramos, 
Secretario. 

Jesfis Maria G n i ~ i a  Rloralw 
Secretsrio 

JOAQUIN R.4TAAGUER 
PrPsiclcn+e de I- T Z q x F l ' m  Dominicana 

En c;cr-i';o d~ !SF rtrihiiciones que me confiere el articulo 

PROMULGO la presente Resoluci6n, y marido que sea pu- 

55 de la Cnnstituci6n de la RepfibEica; 



-553- 

blicada en la Gaceta Oficiai, para su conocimiento y cumpli- 
miento. 

DADA tn Santo Doming0 de GuzmAn, Distrito Naciondl, 
Capital de !a Republica Dcminicana, a 10s dieciocho dias del 
cies de julio cel aiio mil novecientos setenta y tres,  ados 130° 
de la Independencia y 1109 de la Restauracih,  

JOAQUIN BALAGUER 
.___- 

7 
I Resolucion NO 5'78, que aprueba el Convenio Interamericano para  Fatti- 

lilar (11 Tiansporie  Acuatico Internacional (Convenio de Mar del Plata) . 
(G.  0. NO 9300, del 11 tie Agosto de 1973) 

E L  CONGRESO NACIONAL 
En Nombre de la Republica 

NUMERO 528 

VISTO el inciso 14 del Articulo 37 de la Constituci6n (3e 
la Republica; 

VISTO el Convenio Interamericano para Facilitar el  Tranp- 
porte Acuitico Internacional, (Convenio de Mar del Plata) , s u p  
crito por la Republica Dcrninicana en Pecha 17 d e  enero de 1970, 
en Wasjhington, Estados U*nidos de Amkrica. 

R E S U E L V E :  

UNICO: APROBAR el Convenio Intersmericano para Fa- 
cilitar el Transporte ACIIRtiCO Internacional, (Convenio del Mar 
del Rlata), suFcrcto por la Republica Dominicana en fecha 17 
de enero de 1970, en Washington, Estados Unidos de Amhrica 
que copiado a !a letra dice a d :  

Los Estados Contratantes, inspirados en la Carta de Punta 
del Este y en la Declaration de San Jose sobre el Desarrollo. 

lr Administracih y Operacion de Puertos en las AmBricas, con 
el fin de facilitar 10s servicios de transporte acuatico interna- 
cional en el Hemisferio occidental mediante la reducci6n a1 mi- 
nimo de 'as formalidades, requisitos y tramites de documentos 
para la recqcitin y despacho de naves y para el tratamiento de 
sus pasajeros, tripulacihn, carga y equipaje, han convenido lo 
siguiente : 

*, 
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